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Alle Rechte, besonders d

as Recht der Ubersetzung in fremde Spraches,
werden vorbehalten.

Vorwort.

* Wahrend die erste, im Jahre 1899 erschienene Auflage dieses
Buches auf 'Grund der neuen Funde eine Menge neuen und wich-
tigen Stoffes verzeichnen konnte, ist dies jetzt leider nicht der Fall.
Aufier den Trierer Segenspriichen und Glossen sind nur einige un-
bedeutende Denkmiler ans Licht gekommen, dagegen ist die Zahl
" der dem Alisichsischen gewidmeten Untersuchungen stark gewachsen.
i Teh habe diese, soweit der Plan des Werkchens es erlaubte, ge-
senhaft verwertet, ohne im Ubrigen in der Anordnung und Ver-
ung des Stoffes wesentliche Anderungen vorzunehmen. Am meisten
Neues wird man in der Laut- und Formenlehre finden, wihrend die
Syntax im ganzen unverindert geblieben ist. Dem Wunsche der
Kritik entsprechend sind jetzt dfter Hinweise auf die Literatur den
einzelnen Paragraphen beigegeben worden, auch auf die treffliche
Mittelniederdeutsche Grammatik von A. Lasch (Halle 1914) habe
ich ofter Bezug genommen, wo mir dies angebracht erschien.

- In der Bezeichnung der alisichsischen Langvokale ist insofern
‘eine Anderung vorgenommen worden, als ich das as. ¢ = urgerm. &
‘jetzt durch bloBes &, ohne Punkt dariiber, ausgedrickt habe, das
lange ¢ = german. af jedoch durch &; entsprechend ist as. § = urgerm.
¢ durch 4, as. 8 = urgerm. au durch é wiedergegeben worden. Auch
afries, 3= germ. au hat den Zirkumflex erhalten. Ich hoffe durch
diese Neuerung eine ebenso einfache wie leicht erlernbare Bezeich-
nung gefunden zu haben. Was die Aussprache der spiter um-
gelauteten Vokale sowie der inlautenden Spiranten s und d betrifft,
o bedaure ich wegen mangelhafter Beherrschung der Rutz-Sievers-
schen Methode keine sichere Entscheidung fillenizu kfnnen und
habe an den bisherigen Anschauungen der Grammatiker in diesen
Punkten festgehalten. Auch beziiglich der Heimatsfrage sind wir
m. F. fir die meisten as. Denkmiler immer noch auf blofie Mut-
wabungen angewiesen, oder kdnnen selbst solche nicht einmal wagen.

, Unter die Lesestiicke sind jetzt noch die beiden neugefundenen

Trierer Segenspriiche in hergestellier altsiichsischer Form, sowie das



"gegen diejenige der ersten Auflage weit zurlcksteht.

VI Vorwort.

Bruchstiick eines Glaubensbekenninisses anfgenommen worden; in
den poetischen Texten sind die metrischen Akzente der ersten Auf-
lage geblieben, um Anfingern die richtige Deklamation der Verse
zu erleichtern. Den fremdsprachlichen Index habe ich fallen lassen,
das altsichsische Register aber dafiir erweitert und insofern anders
geordnet, als jetzt die Verba nicht mehr rein alphabetisch, sondern,
wenn mit Prifixen zusammengesetzt, nach der Betonung geordnet sind.

Das Manuskript fiir die Nevauflage wurde schon zu Qstern 1920
abgeliefert, der Druck begann Ende Juli desselben Jahres und hat
sich bis ‘jetzt hingezogen. Infolgedessen mégen mir einige Neu-

erscheinungen auf dem Gebiete der as. Grammatik entgangen sein, .

obwoh! ich eifrig danach gefahndet habe. Hoffentlich ist aber nichts
wichtiges darunter! — Dak sich trotz grofiter Sorgfalt bei der Korrek-
tur, eine Anzahl Druckfehler eingeschlichen haben, mag in der
Schwierigkeit der Unterscheidung so kleiner Typen und Nebenzeichen
seine Entschuldigung finden. Ich verdanke einen 'Teil der Berich-
tigungen Herrn Dr. F. R. Schroder, der die Avushingebogen durch-
zusehen die Freundlichkeit hatte.

Das altsiichische Elementarbuch war schon vor dem Weltkriege

ausverkauft. Dessen Erschiiterungen verhinderten ein. fritheres Er-

scheinen der Neuauflage, der ungliickliche Ausgang zwang den
Verlag zur groften Sparsamkeit in der Ausstattung, die ja leider

Ich hoffe
trotzdem, daB mein Buch in der verbesserten Form sich die alten

HFi'eunde bewahren und neue dazu erwerben wird, sowie da es auch
_walterhm dem so erfreulich aufblithenden  Studium des Nleder-
‘deutschen als zuverlissige Grundlage dienen kann.

Kiel, den 1. Juli 1921.
F. Holthausen.
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Verzeichnis der Abkiirzungen.
(Vgl. anch S. 1£f. und S, 225)

altenglisch. mhd. = mittelhochdeutsch.
alisichsisch. mlat. = mittellateinisch.
Anzeiger fiir deut- mnd. = mittelniederdeutsch.
sches Altertum. ndd. = niederdeutsch.
altfriesisch. ne. == neuenglisch.
althochdeutseh., nhd. = nephochdeutsch.
altislandisch. piederd. = &erdeutsch.
Bezzenbergers Bei- nnd. = neuniederdeutsch.
trage. nnl. = neuniederlindisch.
englisch. PBrB. = Paul und Braunes
franzosisch. Beitrige. ,
germanisch. Reallex. = Reallexikon d. germ.
Germania. Altertumskunde.
Glosse(n). roman. = romanisch. :
gotisch schwed. == schwedisch.
griechisch. stimmh. = stimmhaft.
GrundriB. stimml. = stimmlos.
Handschrift{en). UG. == Streitbergs Urgerm.
indogermanisch. ‘ Grammatik.
Indogerman. For- | urgerm. = urgermanisch,
schungen. ZfdA. = Zeitschr.f.deutsches
italienisch. ' Altertum.
lateinisch, ZfdPh. = Zeitschr. f. deuische
mittelenglisch, Philologie.
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L. CXXV. Vgl. dazu Frings, AfdA. 40,12; Feist, Herrigs Arch.
134,161; Helm; Lit. Bl. 37,349; Jellinek, D. Lit. Ztg. 36, 2245. —
Zu § 3a vgl. och W. Seelmann, As. und mnd. Diminutiva,
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.im Spétgriech. xupikév. — S. 64, § 177 Anm. Vgl. lineburg. sunk. ~
S. 67, §187. Dissimilatorischer - Schwund erscheint in al(e)moson:
‘Almosen’ Fr. H. neben alemonsnon (sol). — . 68, § 192 Anm. Vgl
§ 257b und Anm. 2. — S. 73 oben. Vgl. auch Braune, Ahd. Gr. 2
§ 169 Anm. 3. — 8. 74, § 215. Vgl. noch thrgsle ‘Drechsler’ {ahd.
drahsil). — 8. 75, §218 Anm. 1, Z. 3 erg. 5. — S. 78, § 230 Anm.
L. hbdige. — 8.79, § 232. Zu ¢i< égi vgl. Lasch § 1261 — §233.
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jts Grundform von ékso ist eher *aiguso (vgl. got. berusjos ‘Elt:em’
d das lat.germ. Magusano. — S.82, § 243 erg. bakkeri ‘Bicker’. —
83, § 247. Vgl. noch klida ‘Flechtwerk® < mlat. cléte (vgl. auch
193). — S. 84, § 251 Anm. Uber ¢ (mnd. e-) vgl. Lasch § QQI,I.VI.
- S. 85, § 253,4. hiudu kann auch direkt aus héudagu verkirzt
ein., — S. 86, Z.3 1. Follk-mar. ~ 8. 95, §‘272 Anm. Das Mask.
Tkar gehort zu § 269, — S. 99, Z. 2 L thiodo, Z. 5 sélida. — § 284
1. (ogna. — S. 100, Z. 6 L. helli. — S. 115, § 330,1. Vsl auch fré
B ;. Ludw. Lied V.30. — S. 129, § 346, f) L. éndi-. — S. 140, 7.3
v u. 1. *Hel’ — S. 148, Z.2. So noch armskapan ‘elend” Hel. —
152, § 429. Vgl. noch ginan ‘gihnen’ Werd. Gl. — § 430, Z. 2
w. L. snidan und snéd, Z.1 v.u. L téh und lh. — S. 154, § 434
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wopfer’ und mnd meten). — § 442 1. gifaran; hiadan haite ur:?prﬁug"k
unmat. Wechsel, vgl. got. hlafan. — § 445. Gemination im Pri-
nsstamme zeigt *bakkan ‘backen’ (vgl. bakkeri ‘Bicker’). — § 446.
noch C.Earstien, Die redupliz. Perfekta des Nord- und West-
manischen. GieBen 1921. — S. 158 oben: vgl. noch bannan
nnen’ (nur Inf. belegt). — § 449. Vgl. noch *blasen ‘blasen’ (nach
Biasa ‘Blase’ und mnd. bldsen). — S. 159, § 454. Vgl. noch Friugs,
HA. 40, 12ff, — S. 165, Z. 1 erg. noch libde. — 8. 166, § 467,
1. ‘Opt. éhto. — § 469D, 1, Anm. Z.3 1 ‘sind’. — §514, 3,
‘4 1. farképon. '



Einleitung:

Erstes Kapitel.
Literaturangaben.

I. Zeitschriften.
1. AfdA. = Anzeiger fiir denisches Altertum wu. deutsche

Arkiv = Arkiv for nordisk filologi.

; Bzz. Beitr. = Beitrige zur Kunde der indogerm. Sprachen, von
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D.Lit. Ztg. = Deuntsche Literaturzeitung.
Engl. Stud, = Englische Studien.
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IF. Anz. = Anzeiger dazu.
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ZfdA. = Zeitschrift fiir deutsches Altertum u. deutsche Literatur



2 Gesamtdarstellungen.

ZfdPh. = Zeitschrift fir deutsche Philologie.
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- —dass. 2. Aufl. 1910 (vg7. Behaghel, Lit.bl. 1911, Sp. 5; Kauff-
mann, ZfdPh. 43, 239; Heinertz, D.Lit. Ztg. 32, 535; Kluge, ZfdW.
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herausg. von F. Dieter. Leipzig 1900 {vgl. Holthausen, Engl. Stud.
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1. Laut- und Formenlehre,
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Bureckhardt,F. Untersuchungen zu den griechischen u.latein.-
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ottingen. Berlin 1905, ‘
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“drap, IF.Anz.-35, b). A
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<P, Br. Beitr. 32, 447 u, 569.
Franck, J. Der Diphthong ea, e im Ahd. ZfdA. 40, 1.
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1*
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Ders. Zur pronominalen Flexion im Aligerm. ib. 26, 174.
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" singfors 1907 (vgl. Sundén, Minnesskrift till Prof. A. Erdmann,
"Uppsala 1913, 8. 300).
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Klinghardt, H. Zur Vorgeschichte des Minchener Heliand-
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: Ders. Uber w und j im Westgerm. - ib. 523.
Ders. Zur as. Grammatik, . IF. 3, 276.
Ders. Geschichte der deutschen Literatur bis zuin Ausgzange
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Holmberg, J. Zur Geschichte der periphrast. Verbindung des
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Lelg, € Infinitivs im Altniederd.
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en zijn invioed op de «Actionsart> ete. Diss. Utrecht 1901. ( Vyl.

§ 5—1.] Worterbticher. Stellung und Einteilung. 9

Behaghel, Lit.bl. 24, 3f.; Borgeld, Museum 10, 7; Frank,IF.Anz. 14, 3211.;
Wustmann, AfdA. 29, 187 ff.)

Vendryes, J. Sur l'emploi de Pinfinitif au génitif dans
quelques langues indo-européennes. Mém. de la soc. de ling.
16,247 ff. Paris 1911, ; -

Wagner, R. Die Syntax des Superlativs im Gotischen, Alt-
niederdeutschen, Althochdeutschen etc. Berlin 1910 [= Palastra XCI}
(ogl. Schatz, D. Lit.Ztg. 1910, 2848; Piguet, Rev. germ. 6, 626).

IV. Worterbiicher.

5. Gallée, J. H.” Vorstudien zu einem altniederd. Worter-
buche. Leiden 1903 (vgl. Collitz, JEGPh. 6, 472 ff.).

Schade, 0. Alideutsches Worterbuch. 2. Aufl. Halle 1832.
( Enthalt auch den grofiten Teil des alisiichs. Wortschatzes.)

Schmeller, J. A. Glossarium saxonicum etc. Minchen,
Stuttgart und Tibingen 1840. )

Ferner die Glossare von Bebaghel, Braune und Hejne zu thren
Ausgaben des Heliand, der Genesis w. der kl. Denkm., sowie das
Glossar zu Wadsteins Ausgabe der kl. Denkm.

Ziweites Kapitel.

- Stellung und Einteilung dés Altsichsischen.

6. Unter Altsichsisch (as.) oder Altniederdentsch (and.) versteht
man die Sprache der niederdeutschen Stimme (Sachsen) zwischen
Rhein und Elbe, Nordsee und'Harz vom 9. bis zum 12, Jahrhundert. -
Spater heifit die Sprache mittelniederdeutsch (mnd.).

Anm. Der Name Sachsen (as. Sahson, d. h. Schwertmanner,
zu sahs) bezeichnete urspringlich blof einen kleinen Stamm &stlich

" der unteren Elbe an der Nordsee, wurde aber spiter auf die simt-

‘lichen niederdeutschen Stimme ibertragen, Zum Unterschied von

. den nach Britannien ausgewanderten Angelsachsen werden die

. festlandischen Sachsen auch als Altsachsen bezeichnet.
7. Die Grenzen des As. waren: im Norden die Eider; im

- Osten eine Linie (limes saxonicus) von Kiel bis Lanenburg an der

- Elbe iiber Segeberg, dann dieser FluB bis zur Einmiindung der Saale

' und letztere bis zur Einmiindung der Unstrut (bei Naumburg); im

- Stdden der Unterlauf der Unstrut etwa bis Rofleben, dann eine
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Linie Allstedt, Sangerhausen, Nordhausen, Duderstadt bis Hedemtinden
an der Werra und von Miunden bis siidlich von Olpe; im Westen
eine Linie von hier uber Elberfeld, Werden, Essen, Dorsten, Bocholi,
Doetinchem, Gorssel (nérdlich von Ziitfen), Apeldoorn bis Eiburg
an der Zuiderzee. Die Nordseekiisle von der Zuiderzee bis zur Weser-
mitndung hatten die Friesen inne,

8. Der Stidosten des Gebietes wurde jedoch- teils von

Slaven bewohnt (in der Altmark und im Wendlande) teils von
friesischen Stdimmen (besonders im Stromgebiet der Bode in
‘den alten thurmglschen Gauen Nordthiiringen und Schwaben) Erst
allmahhch ist dieselbe der sichsischen Mundart gewichen.

Anm. Uber die Grenze in &lterer Zeit vgl. Tumpel, Die
Mundarten des alten niedersiichs. Gebietes zwischen 1300 und 1500
* ete. in PBrB. 7,1 ff,, 609f.; Heinr. Meyer, Die alte Sprachgrenze
der Harzlande. Dlssert Gdttmgen 1892; uber die Volkerverhiltnisse
im stidostl. Sachsen und die Sprache der genannten Gaue W. Seel-
mann im Jahrb. 12, 1 ff, H. Hartmann, Grammatik der illesten
Mundart Mersehurgs L. Der Vokalismus. Berliner Dissert. Norden
1840, sowie E. Schrader, Urkundenstudien eines Germanisten, 1v.
Die Corveyer Traditionen, in den Mitleilungen des Instituis fiir 6sterr.
Geschichtsforschung, 18, 27 ff.

9. Das im Norden durch Friesen und Dinen, im Osten durch
Slaven, im Stiden und Westen durch Franken begrenzie Gebiet ‘der
Sachsen zerfiel in vier Stimme oder Landschaften: 1. Westfalen,

lat. Westfalaki, 2. Engern, lat. Angrarii (zu beiden Seiten der Weser), -

. 8. Ostfalen, lat. Ostfalahi, und 4. Nordalbinger oder Nordleute (jen-

seits der Elbe); letztere wieder in Stormarn (um Hamburg), Holsten, -

" lat. Holtsati, d. h. “Waldsassen’ (im Norden) und Dietmarschen (an
der Westkiiste), Vgl. die Gaukarten Nr. 31ff. in Spruner-Menkes
Handatlas fir die Geschichte des Mittelalters ete. 3. Aufl. Gotha 1880,

10. Das Sichsische bildet mit dem Niederlindischen (Nieder-
frinkischen), dem Friesischen und Engl_ischen( die niederdeutsche
Gruppe der westgerman. Dialekte, steht aber den drei letzteren. nither.
In manchen Punkten {besonders in bezug auf die Vokale der End-
silben) ist es” jedoch dem Hochdeutschen &hnlicher und bildet so
gewissermafBien einen Ubergangsdialekt zwischen diesem einer- und
den letzigenannten Dialekten anderseits.

11. Die wichtigsten Ubereinstimmungen zwischen A~ Afries,
und Altengl sind: L}w

1. der Ausfall der Nasale m und » vor den Splmx;{en f, s und
b (=1th), z. B. fif “finf’, 4s ‘uns’, kad ‘kund’;
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9. der Zusammenfall der drei Personen des Plurals aller Tem-
ora und Modi des Verbs in je eine Form, vgl. den Ind. bindad,
indad ‘binden, bindet’, bundun ‘banden, handet’ usw.

Drittes Kapitel.
Die Quellen des Altsichsischen.

. Die Denkmdiler.

, 12. Wir kennen die as. Sprache aus ndschrlften des 9. bis
2. Jahrhunderts. Die Quellen bestehen — gese én von Eigen-
fnd Orisnamen — : a) aus zwei groferen Dichtungen, dem Healiand
ind der Genesis; b) aus den sogen. «kleineren Denkmilern», nim-
ich: 1. zusammenhingenden poetischen und prosaischen Texten,
». Interlinearversionen und Glossen zu latein. Schriften, 3. einzelnen
Wortern und Wendungen in lat. Urkunden.

1. Die groheren Dichtangen,

: 13. Der Hatiand (Hel) ist ein geistliches Epos von fast 6000
lliterierenden Langzeilen, eine poetische Bearbeitung der Evangelien-
peschichie bis zur Himmelfahrt, verfat aunf Veranlassung Ludwigs
des Frommen wohl um 830 von einem unbekannten Dichter. Es
zﬁst in zwei (ziemlich) vollstindigen Hss., der Bamberg-Minchener -
Monacensis, M) und der Londoner (Cottonianus, () erbalten, ferner
nchstlickweise in einem Prager Fragment (P) und in der Vati-
fanischen Genesis-Hs. (V). Von diesen gehdren M, P (Vers 958 his
iooa) und V (Vers 1279—1358) noch dem 9., C schon dem 10. Jahr-
yundert an. — Zur Heimatsfrage vgl. Steinmeyer, Ergebn. u. Fort-

ehritte, S. 222 ﬁ‘.
! Ausgaben.
-14.  Fiir das Studium kommen folgende Ausgaben in Betr achi:

1. Heliand, herausgegeben von Ed. Sievers, Halle 1878
== Germanist. Handbibliothek, herausg. von Jul. Zacher IV.) Enthiilt
d;inen Paralleldruck von M und C nebst Quellenangabe, Einleitung,
Formelverzeichnis und erklirenden Anmerkungen. Unentbehrlich
Vgl. dazu Germ. 24, 76 ff, und Rodigers Anzeige im AfdA. 4, 267 ff.
, 2. H. u. Genesis, herausg. von O. Behaghel, 2. (resp. 3.) Aufl,
Halle 1910. (Altdeutsche Textbibliothek, herausg. von H. Paul 4.)
Gute Handausgabe mit kritischem Text, bibliographischer Einleitung
und knappem Glossar. Fiir praktische Zwecke am geeignetsten..
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1§ 15—17.

3. H. nebst den Bruchsticken der as. Genesis, mit ausfiihr-
lichem Glossar, herausg. von M. Heyne, 4. Aufl. Paderborn 1905.
(= Bibliothek der altesten deutschen Literaturdenkmiler II) Hand-
ausgabe mit normalisiertem Text, Lesarten und reichhaltigem, aber
nicht fehlerfreiem Glossar. — Vi, hierzu und gur vor. Ausgabe die
Rez. von Sievers, ZtdPh. 16, 106 £, ‘

4. Die altsichs. Bibeldichtung (Heliand und Genesis). Lrster
Teil: Texti, herausg. von Paul Piper, Stuttgart 1897. (= Denk-
miler der alteren deutschen Literatur. Erster Band.) Handausgabe
mit normalisiertem krit. Text, Lesarten, reichen erklirenden An.
merkungen, sowie einer Einleitung mit. vollstindiger Bibliographie.
Vielfach unewverlissig. Vgl. Behaghel in Lit.bl. 18, 401 f£. Karsten,.
Journal of Germ. Phil. 1, 508; Franck, ZtdA. 25, 21 fl.; Jellinek,
D. Lit.-Ztg. 1898, 921ff.; Kauffmann, ZfdPh. 32, 509 fr,

15, Die Bruchstiicke P und V sind herausgegeben :

P. Ein neuentdeckles Blatt einer Heliandhandschrift. Von
H.Lambel (Mit einer Tafel) Wien 1881. (= Sitiungsber, der
phil.-hist. CL. der k. Akad. der Wissensch., 97. Bd., II. Heft, S. 613 f1,
Jahrg. 1880.) — Vgl. dazu: Germ. 26, 256, sowie die unten genannte
Kollation von P. Pipér. : o

V. Bruchstiicke der altsichs. Bibeldichtung aus der Bibliotheca
Palatina. Herausg. von K. Zan gemeister und W. Braune. Heidel-
berg 1894, (= Neue Heidelberg. Jahrb. 4, 205 ff., worin auch 6 Licht~

" drucktafeln.)

Kollationen aller Helhss. sowie der Genhs. versffentlichte P. Piper,
- Jahrb. 22, 17 1T, '

16. Die Genesisdichtung {(Gen.) ist — nach Sievers -—
von. einem Nachahmer des Helianddichters unter starker Benutzung
von dessen Werke im 9. Jahrh. verfafit: sie behandelt in drei Ab-

’

schnitten von zusammen etwas iiber ‘330 allit, Langversen a) die

Erzihlung vom Siindenfall (erhalten nur ein Fragment aus Adams. ~
Klagerede); b) die Unterredung Gottes mit Kain, der Eltern Trauer |

um Abel, Seths Geburt und Nachkommenschaft bis Enoch, Kains
. Nachkommenschaft und die Verderbtheit der Menschen, die Prophe--
zeiung vom Antichrist;;é) den Besuch des Herrn bei Abraham, die
Zerstérung Sodoms, Lots Errettung,

17. Das 1894 entdeckte Denkmal wurde herausgegeben 1. von
Zangemeister und Braune in dem § 15 genannten Buche; 2. von
Behaghel, Heyne u. Piper in ihren Heliandausgaben. Die Hs. jst von
drei verschiedenen Hinden geschrieben, vgl. Sievers, ZfdPh.27,5341f.

; 19 Die kleineren Denkmiler, 13

2. Die kleineren Denkmiiler.
A. Zusammenh#ngende Texte.

Ausgaben. )
18. Gallée, J. H. Altsiichs. Sprachdenkmiler. Lgiden 1894,
bst Faksimilesammlung, ebd. 1895. —  Letztere ist ganz vortrefflich,
e aber unzwverldssig und fehlerhaft, nur die FEinleitungen zu
“einzelnen Stiicken besitzen Wert (vgl. Steinmeyer, AfdA. 92, 266 ff.,
linek, D. Lit.-Ztg. 1896, Sp. 744 ff., Kauffmann, ZtdPh. 33,495 f,
wge, Eng. Stud. 22, 262).
«. Wadstein, E. Kleinere altsichs. Sprachdenkmiler mit Anm.
@lossar. Norden u. Leipzig 1899 (= Niederd. Denkm. VI).
" Eine fast vollstindige, auf neuen Lesungen beruhende Ausgabe;
. Steinmeyer, AfdA. 26, 201 ff.; Kauffmann, ZidPh. 33, 496 ff.;
iiter, Jahrb. 26, 148 ff.; Gallée, Museum ~8, Nr. 11; Leitzmann,
i\ngs Archiv 105, 381 ff.; Kluge, ZfdW. 1, 349 f.; Behaghel, Lit.bl.
O ff.; Wrede, D, Lit.-Ztg. 22, 160 ff.
" Die meisten Tewte sind auch gedruckt bei Millenhoff u. Scherer,
pkmiler deutscher Poesie u. Prosa, 3. Ausg. 2 Bde. Berlin 1892
D.), sowie bei E. Steinmeyer, Die kleineren althochdeutschen Sprach-
akméler, Berlin 1916 (Spd.).

19. Die einzelnen Denkmiler sind folgende:

1. Zwei Segenspriiche {(Wien, Seg.) in einer Wiener Hs. des
¢Jahrhs. W(adstein) S. 19; MSD. S. 17, Nr. IV, 4 und 5; Spd. S. 372
374,
2. Zwei Segenspriiche (Trier. Seg.) in einer aus dem Kloster
merod (Eifel) stammenden Trierer Hs. des 10. Jabrhs., versffent-
von Roth u. Schrider, ZfdA. 52,169 ff. u. 396 (vgl. Braune,
. 36, 551 ff.); Steinmeyer, Spd. S. 367ff.; 378.
i :3. Die Bruchstiicke einer Auslegung von Psalm IV und V
‘in- einer aus Gernrode stammenden Dessauer Hs. des 9. bis
ahrhs, W.4ff.; MSI, 233 ff. — ¥yl dazu Koegel, Gesch. der
en Lit. II, 2, 566 ff. - o
‘4. Der Essener Beichispiegel (Beicht) in einer aus Essen
menden Diuisseldorfer Hs. des 10. Jabrhs., W. 16 f.; MSD, 236 f£.;
meyer, Spd. S. 318. — Vyl. daew Koegel a. a. O. S.545fF.;
nanns, Gott. gel. Anz. 1893, 538. ‘
:5. Die Ubersetzung einer Homilie Bedas iiber das Aller-
ligenfest (Bed.) in einer aus Essen stammenden Diisseldorfer Hs.
10. Jahrhs., W. 18f.; MSD. 233. — Vgl. dazu Koegel a. a. O.
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6. Bruchstiicke eines Glaubensbekenntnisses (Gl) aus
einer Kolner Hs., gedr. von Steinmeyer, Kl. 2hd. Sprachdenkm. S. 364.

7. Das Essener Heberegister (Ess. H) in derselben Hs.
wie Nr.5; W.21f; MSD. 2321. '

8. Ein Stiick aus dem &ltesten Werdener Heberegister
(Wer. H.) in einer Werdener Hs, des 10. Jahrhs., W. 23; MSD. 2, 371.

9. Das Freckenhorster Heberegister (Freck. H.) in einer

vollstindigen Miinsterschen Hs. (M.) des 11. sowie einer fragmen-
tarischen, jetzt verschollenen, Kindlingerschen (K.) des 10. Jahrhs.,
" W.24f. Ferner die Ausgabe wvon E. Friedlaender: Codex Tra-
ditionum Westfalicarum I, Die Hebereg. des Klosters Freckenhorst.
Minster 1872. — Vygl. Jostes, Germ. 34, 297 ff.; Jellinek, PBrB,
15,301 ff.; Koegel a. a. 0. 512 {.; Platte, Zeitschr. f. vaterlind. Gesch.
55, 128 ff.

10, Das Hildebrandslied (Hild. L.) in einer Fuldaer Hs. zu

Kassel aus dem Anfang des 9. Jahrhs., bei Braune, Althochd. Lese-

buch,. 7. Aufl, Halle 1911, S. 80ff.; Steinmeyer, Spd. 11f.; Holt-
hausen, Beowulf, 5. Aufl. Heidelberg 1920, 1, 114 ff. — Diese 4b
schrift einer ahd. Vorlage‘ enthdlt viele altsichs, Formen.

11, Eine Minzinschrift: hir steid te biscop. Jelithis pening
(Miinz.) von Gittelde am Harz, Kreis Gandersheim, aus dem Anfang
11. Jahrhs., herausgeg. von E. Schrider, AfdA. 28, 174,

B. Interlinearversionen und Glossen.

20. Ausgabe von Wadstein; nur wenige sind spiter hinzu-
gekommen.

1. Dresdener Virgilgll. (Dresd. GlL) in einem Flagment
des 10,—11. Jabrhs., ed. Manitius, AfdA. 29, 278.

2, Eltener Matthiunsgll, (Elt. Gl) in einer aus Elten bei
Emmerich stammenden Lindauer Hs. des 10.Jahrhs., W. 48 1f.

3. Essener Evangeliargll. (Ess\GlL) in einer Essener Hs.
des 10. Jahrhs., W, 48 ff. _

4. Gandersheimer GIL (Gand. GlL) in einem Koburger
Plenar des 12, Jahrhs.,, W. VI ff.

5. G1l. zu Gregors Homilien {Greg. GL) in einer Essener
Hs. des 11. Jahrhs. zu Diisseldorf, W. 62 ff. o

6. GIL zum Indiculus superstitionum et paganiaram (Ind.)
in der Handschrift des Taufgelobnisses, W. 66. — Vgl. dazu Leitzmann,
PBrB. 25, 586 fI.; Holthausen, Jb. 37, 50.
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7. Lamspringer GIL (Lam.Gl) zu Poeta Saxo, zur Passio
&t. Adalberti und zu Juvencus in einer Wolfenbiittler Hs. des 11. Jahrhs oy
W. 67 ff.

* 8. Leidener Vegetiusgll (Leid. GL) des 11. Jahrhs., W. 68,
.- 9. Orosiusgll. in einer aus St. Bertin stammenden Hs. zu
Boulogne-sur-Mer des 11, dahrhs., ed. Holder, ZfdW, 1, 72.

. 10. Oxforder GIL zu ergll Servius, Isidor nebst Gruppengll.
Oxf Gl) des 11. Jahrhs., W. 106 ff. u. XIV.

: 11, Bibel-u. Mi schg]l. in einer aus St. Peter (im Schwarz-
wald) stammenden Karlsruher Hs. des 10. Jahrhs. (Pet. GL), W. 73 ff,
Vgl. dazu Wadstein, Korr.-Bl. 22,84; Peters, ib. 33, 6 (iber gi-
ertan).

12. Prudentiusgll. in einer Werdener Hs. und einem Frag-
ment (Wer. Gl.) zu Diisseldorf aus dem 10. Jahrh., W, 89 ff., 105.
13. Prudentiusgll. in einer Pariser Hs. (Par. Gl) des
{1. Jahrhs., W, 88.

14. Strafburgergll. zu Isidor u. Premo (StraB. Gl) in einer
70 verbrannten Hs. des 10. Jahrhs.,, W. 106 ff.

15. Trierer Pflanzen-, Fisch- u. alphabet. Gl (Trier.
1) in der unter § 19, 2 genannten Hs., gedr. a. . O.; von Schlutter,
glia 35, 145 ff, (vgl. S. 426 und ZfdW. 13, 323).

16. Wiener Virgilgll. (Wien. GL) des 11, Jahrhs., W. 115.

C. Wérter und Wendungen in lat. Urkunden.
21, Solche finden sich besonders in den Werdener Urkunden.
‘1. Heberegister A der Ablei Werden, herausg. von Lacomblet,
chiv flir die Geschichte des Niederrheins, II. Disseldorf 1857,
209 ff. (Vgl. Crecelius, Germ. 13, 106 ff ; 18,215 f£)
2. Index bonorum et redituum monasteriorum Werdinensis et
eimostadensls ete. ed. W, Crecelius, Elberfeldae 1864. (Vygl. Crecelius
a, 0. 217 ff.)
Unter «Lexikalisches» verzeichnet Althof, Gram. as. Eigenn.
86, eine Anzahl Worter aus lat. Urkunden, Heyne hat die wich-
sten. Worter der Urkunden seinem Glossar su den kl. altndd.
wkmiilern (Paderborn 1877) einverleibt.

Il. Herkunft und Dialekt der as. Denkmiiler.

22. Uber die Herkunft der meisten gréBeren Denkmiler ist
his bekannt, nur von V wissen wir, daf die Hs. aus Mainz
mt. — Von den kleineren Denkm. befand sich die Karlsruher
. (N1, 11) seit 1781 im Kloster Si. Petri im Schwarzwald, die
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Lindauer Hs. (Nr.2) im Kloster Elfen bei Emmerich am Nieder-
rhein. Uber die Herkunft der Segenspriiche sowie der Leidener
Oxforder, StraBburger und Wiener Gl ist nichts bekannt.

93 Die iitbrigen Stiicke befanden. oder befinden sich auf sichs.
Boden: so stammen der Beichtspiegel, die Bedatbersetzung, das
Essener Heberegister, die Evangeliar- und Gregorgll. (Nr. 3 und 5)
aus Essen, das Werdener Heberegister und die Prudentiusgl. (Nr. 12)
aus der Abtei Werden an der Ruhr, die grobe Heberolle aus
dem Kloster Freck enhorst im westfil. Minsterlande (Kreis Waren-
dorf), die Wolfenbitteler Gl. (Nr. 7} aus dem Kloster Lamspringe
im. Kreise Alfeld (Reg.-Bez. Hildesheim); die Bruchstiicke der Psalmen-
auslegung befanden sich friher im Kloster Gernrode, konnen aber,
da sie vor die Grindung desselben (961—963) hinaufreichen, nicht
dort geschrieben sein. )

94. Die Essener Denkmaler enthalien Formen, die der heutigen
‘Mundart nicht entsprechen; die Werdener Mundart bildet einen Uber-
gangsdialekt zwischen Niederdeutsch und Ripuarisch mit starkem
Anklang an letzteres und kann nicht die Heimat der as. Teile der
Prud. Gl sein. Das Werdener Hebereg. entbehrt beweisender- For-
men, um es der Abtei zu- oder abzusprechen.. Pas Freck. Hebereg.
sowie die Lamspringer GL endlickr zeigen ausgesprochen friesischen
Charakter, der ihre Heimatsbestimmung erschwert. Ich kann mich
daher weder den Lokalisierungsversuchen von Jostes (ZfdA. 40, 129 f1.)
noch denen Koegels (Gesch. d. deutsch. Lit. 1, 2, S. 545 ff.) anschliefen
und muf die Frage nach der Herkunft dieser Denkmiler unent-

* schieden lassen. Vgl. auch Tampel, Niederd. Stud. S. 130 ff,, sowie
Steinmeyer, Ergebn. u. Fortschr. der germ. Wiss. S. 296 ff.

‘ Anm. Da die Klosterinsassen gewif nicht immer aus der Um-

- gegend ibres Klosters stammten, und bei dem Fehlen einer gemein-

samen Schrifisprache jeder natiirlich in seinem Dialekt schrieb, 1aBt

sich wohl denken, daf Schriftstiicke an einem Orte entstanden, der

eine andere Mundart hatte als der Schreiber.

95. Wenn auch eine sichere Heimaishestimmung. der as. Denk-

maler nicht maglich ist, so lassen sich doch auf Grund wesentlicher
Ubereinstimmungen zwei Gruppen zusammengehorender Stiicke auf-
stellen: : ‘
1. Die Heliand- und Genesishss. PVCM, von denen sich Pund V
besonders nahestehen und weiterhin mit G eine besondere Gruppe
bilden, wihrend M in mehreren wicﬁtigen Punkten allein steht (vgl.
Braune, Bruchst, S. 12 ff.; Schliter, Jahrb. 20,106 f£.). Zu G stellen
sich ferner die Ess. GI. (Schliiter, Unters. S. 91 und 238), zu M die
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0xf, Gl (Schliter, a.a. O. 88, 92, 121 und 254) in bemerkenswerten
Einzelheiten.
¥ 2. Die {ibrigen Denkmiiler.

26. Der charakteristische Unterschied zwischen diesen beiden
{Gruppen ist der Dat. Sing. M. N. der st. Pron.-Deklination, der im
Hel. und in der Gen. urspriinglich auf -m ausgeht, z. B. ém ‘ihm’,
goduwnm ‘gutem’, in den Ubrigen Denkmilern dagegen auf -mu, -mo,
dlas jedoch durch die Schreiber z. T. auch in die Hss. der ersteren
; Gruppe eingefhrt ist. Alle anderen Ubereinstimmungen und Ver-
‘ ‘ﬁchiedenhpiten zwischen den einzelnen Denkmilern sind daneben

"weist‘, so ist es nicht unmdglich, dag die Urhs. aus Werden stammt,
swomit aber tiber den urspriinglichen Dialekt nichts ausgesagt
verden soll! Vgl. Schliiter, Laut- und Formenlehre, S. 29.

‘ 27. Da die erhaltenen as. Denkmiiler aus verschiedenen Zeiten,
kon verschiedenen Orten und verschiedenen Verfassern resp. Schrei-
ern stammen, ist es nicht zu verwundern, daf sie eine bunte
annigfaltigkeit von orthographischen und dialektischen Eigentdim-
chkeiten aufweisen. Oft findet sich nicht einmal bei ein und der-
Iben Hs. in der Bezeichnung der Laute Konsequenz, sel es, daf
er Schreiber keiner festen Regel folgt, sei es, daB sie selbst — oder
ibre Vorlage — von verschiedenen Hinden geschrieben ist. Zu-
‘ Z%Weilen, und das gilt besonders von den Helhss., liegt uns auch
ffenbar eine Ubertragung aus einem andern Dialekt vor, wobei der
ne fremde Mundart sprechende Abschreiber seinem Original bald
ehr oder weniger treu folgt, bald dessen Formen in die abweichenden
er Sprache umsetzt. Wenn dies sogar mehrmals geschieht, muf
¥guletzt natiirlich ein sehr wenig einheitliches Resultat die Folge sein.

lIl. Fremde Elemente in den as. Denkmlern.

98. Verschiedene as. Denkmadler enthalten mehr oder weniger
hireiche ihnen fremde Bestandteile, nimlich teils friesische
gl § 8), teils englische (angelsichsische), teils hochdeutsche
prachformen, deren Vorhandensein sich entweder durch die Tétig-
it nichisichsischer Schreiber oder durch Mischung verschiedener -
%ﬁ uellen, Umschrift aus einem andern Dialekt und vdergl. erklart.
: esonders die Glossen zeigen oft stark gemischte Sprache.
- Holthausen, Altsichsisches Elementarbuch. 2. Aufl. 2
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Anm. Vgl die Worte Steinmeyers, ZfdA. 16, 10: <Es ist dies
eine neue Bestitigung einer Beobachtung, die wir oft zu machen
Gelegenhelt haben, der nimlich, daB alle uns erhaltenen Glossen,

soweit sie eine ihnen vorangehende historische Entwickelung vor-

aussetzen — und das ist bei den allermeisten der Fall — oder was
dasselbe sagt, soweit sie abgeschrieben und erweitert sind, mnicht
eine wirklich gesprochene Mundart vertreten, sondern Elemente. ver-
schiedener vereinigen. Sie sind daher fiir Dialektuntersuchungen’
nur mit Vorsicht zu verwerlen und die Forschung kann als festen
Boden bloB die iltesten Denkmale etwa bis zur Mitte des 9. Jahrhs.
betrachten, weil bei diesen teils wegen der volleren Formen, teils
wegen des kiirzeren Zeitraumes, der seit ihrer Entstehung verflossen
ist, jede Mischung ungleich schirfer in die Augen fallt.»
99, Friesische Eigentiimlichkeiten sind (vgl. PBrB. 40, 156):
1. Der Ubergang von. a zu e, z. B. steph ‘Stab’ Oxf. Gl., gles
‘Glas?! StraB. Gl., herd ‘hart’ C, erm ‘Arm’ Oxf, GL
2, Der Ubergang von a vor Nasalen in o, z. B. hond ‘Hand’,
bi-vongen ‘befangen’, gi-somwardon ‘sich verschworen’ Par. GL
3. Der Rintritt von & fir @, z.B. gér ‘Jahr’ M, Bed., Freck.
H., lesun ‘lasen’ G, gimélad ‘gemalt’ Oxf. Gl., gre ‘grau’ Oxf, und
Lam. GL., sweslic ‘eigen’ Par. Gl., sciép ‘Schaf’ StraB, Gl.; M. zeigt hier-
fir mehrere Beispiele.:
. 4. Der Ubergang von aé zu 4, z. B. hdlag ‘heilig’ MG, lére
‘Lehre’ Gen.
5. Der Ubergang von & zu % in hir ‘hier’ MCV, Ess, Ev, Gl
 Fr. H., Wer. GL
6. Der Ubergang von an zu on, z. B. monoth ‘Monat’ Strak. Gl.
(ahd. manot), wonian ‘wihnen’ Par. Gl.; ruomon ‘streben’ dagegen
(Hal., Gen.) steht mit ahd. r@men vielleicht im Ablautsverhaltnis.
7. Der Ubergang von en zu 0 in gthar ‘ander’, so0 ‘wahr’.
8. Der Ubergang von eo, io in ia, z. B. diap ‘tief’ (vgl. § 101 £).
9. Der Ubergang von aw in 4, z. B. bim ‘Baum’ M, dst ‘Ost’,
béna ‘Bohne’ Freck. H., ddgol ‘geheim’ Greg. Gl. (ahd. tougal), gihdfdad
«enthauptet’ Lam. Gl, brdd ‘Brot’ Oxf. u. Pet. Gl,, hdp ‘Haufe’ Strakb.
Gl, ddd ‘Tod’ Ind., rdd ‘rot’ Par. Gl,, fld¢ ‘FloB’ Pet. Gl. Haufiger
sind diese 4 besonders in M und Freck. H.
~ 10. -a statt sonstigem -o in Endungen, z. B. im Gen. PL kinde
‘Kinder’ M, guodara ‘guter’ C, sundigara ‘sindiger’ Straf. GL; im
Nom. Sg. M. der schwachen Stimme, besonders im Kompar. und
Superl,, z. B. guoda ‘gute’ V, ménniske ‘menschlich’ M., warsaga

“Wahrsager’ C, swiboga ‘Schwibbogen’ St. Pet. Gl, skatha ‘Schade’’

Ess. Gl., hamustra ‘Hamster’ Straf. GL, bétera ‘besser’ VMC, mésta
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‘meiste’ MC, Iésta ‘leizte’ Ess. Gl., unrehtara ‘ungerechter’ Wer, Gl.;
bei Adv. wie ferahtlika ‘fromm’ Gen.

11. -¢ statt sonstigem -e¢ in verschiedenen Endungen, z. B.
tunge ‘Zunge’ M, herte ‘Herz’ M, panng ‘Pfanne’ Oxf. Gl ; Gen. Sing.
thiade ‘Volkes' M, bdne ‘der Bohne’ Oxf. Gl.; Akk. Sing. skole ‘Schar’
M; Nom. Akk, Plur. déffe ‘Tauben’ Lam. GL, furke ‘Gabeln’ Oxf. GL ;
éne ‘thn’ M, @se ‘unser’ M, Seg. A; fnne ‘innen’ MG, fore ‘vor’ Ess. Gl
12. Der Ubergang von & zu i, z. B. filis ‘Fels’, giban ‘geben’;
har ‘hier’.

13. Die Palatalisierung von %- vor e, vgl. § 242.

14. Die kurze Form des D. Sg. MN. der Pron. Dekl. wie 4m,
them, thesum, hwem, aldum.

15. Vereinzelte Formen wie men ‘Minner’, A ‘wie', mid ‘mit’.
30. Eine Anzahl ags. Formen zeigt C, z. B. &fter ‘nach’, of
‘von’, on ‘an’, scealt ‘sollst’, weard ‘Wart’, steorra ‘Stern’, drikines
‘des Herren’, ¢gmiy ‘leer’ {as. tomiy), fisid ‘bestrebt’ (as. fusid), modor
‘Mutter’ u. a.

81. Zahlreiche hochdeutsche Formen erscheinen besonders
in den Glossen, da diese z, T. auf hd. Grundlage beruhen; am meisten
finden sie sich in den St. Petrier und Wer. Gll. Im Vokalismus
zeigt sich das hochd. Element besonders in e/ und au (ou) fir as. &
und é in Wortern wie Stein, Auge, im Konsonantismus in der
. Lautverschiebung, in der Erhaltung des » vor Spiranten, z. B. uns
»fir #s ‘uns’, sowie des » im Auslaut, wie wér fir i ‘wir’. In der
Formenlehre ist die mehrfach in C und in den Glossen vor-
kommende Form der 3, Pers. Pl Ind. Pris. auf -nd oder -nf (stait
-d, -t) eine hochd. oder niederfrink, Bildung; friankisch ist ferner der
D. Pl auf <in in G, vgl. § 296, 3.

Viertes Kapitel.
Die Schrift.

32. Die as. Sprachdenkmiler sind uns in der sog. karo-
gischen Minuskel itberliefert, woneben aber auch Unziale
nd Halbunziale vorkommt, besonders bei Uberschrifien und am
nfang von Abschnitten, Sitzen und Versen. Vgl. W. Arndt-Bloch,
teinische Schrift, in Pauls Grundrif I2, S. 263 ff. und die Licht-
drucktafeln von Gallées as. Sprachdenkmilern.
¥
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Anm. Das kleine s hat in der as. Schrift meist die lange

Form: f; « und o werden unterschiedlos gebraucht, 'ist im As.

ungebriuchlich, indem statt dessen die Verbindung cs steht; y er- -

scheint fast nur in Fremdnamen.

$3. Da die latein. Schrift zur Bezeichnung der as. Laute nicht ‘

ausreichte, entlehnte man aus dem angelsichsischen Alphabete das
Zeichen @ fiir die dentale Spirans (engl. th) und schuf nach diesem
Vorbilde noch b fir die labiale stimmbhafte Spirans (engl. v). Beide
kommen aber regelmifig und haufig nur im Heliand und in der
Genesis vor. Vereinzelt finden sich nmoch die Verbindungen &, ¢
fiir ¢, sowie & und & fir den Diphthongen wo, seltener fir « (vgl.
Leitzmann, PBrB. 26, 265).

Anm. 1. Die Buchstaben ¥ und & finden sich auch in den
Namen der Werdener Heberegister; d vereinzelt in Hild. sowie in
den Ess. und Wer. GL. — Der Querstrich ist in C haufig von einer
zweiten Hand hergestellt.

Anm. 2. In Endungen steht @ zuweilen in MC fiir a oder e,
selten fir ¢ in C; ¢ je 1 mal in Gen, Hild. L. und Par. Gl., 3 mal
in C, 4 mal in den Oxf. Gl, z. B. brunge ‘Briinne’; o findet sich —
als Korrektur — ofters im Anfang von C, ferner hin und wieder in
.Gen., Beicht, Bed., Ess., Greg. und Wer. Gll.; % je einmal in M
und Gen.. : :

Anm. 3. Abkiirzungen sind in as. Wortern nicht haufig
und bestehen hauptsichlich in einem Querstrich tber einem Buck-
staben, um ein folgendes m oder » auszudricken, z. B. qua = quam
‘kam’, ha¥ = harm ‘Harm', sculii = scilun ‘sollen’; weniger oft be-
zeichnet ein ¢ die Silbe et, z. B. ki = hiet ‘hiefs’, ferner ein ~
durch den Schaft des d oder hinter ¢ die Silbe er, z. B. und = under
“unter’, gesuesi~ = gesuester ‘Geschwister’, endlich > die Silbe us,
2. B. ham’tra = hamustra ‘Hamster’. Zuweilen bedeutet d nicht die
Spirans (engl. th), sondern ist eine Abkurzung, vgl. gisomward ==
—wardon, ilind = lindemy Par. Gl. Hiufiger sind Abkirzungszeichen
in lat. Wortern, vgl. ¢h3 = Tesus {griech. IHC), shin oder ¢hu =
Iesum, scé == sancte u. &. Vgl Schliter, Unterss. 1, 146; Braune,
Brachst. S. 36. .

Anm. 4. .In den Glossen wird zuweilen nur der Anfang oder
Schluf eines Wortes geschrieben, wenn’ itber die Ergnzung kein
Zweifel bestehen kann, z. B. in den Ess. Gl. and = andwordida ‘ant-

wortele', i ma thingo = filo managero thingo ‘sehr vieler Dinge’,.

de = derian ‘schaden’, (rinnid, (forh)tid Wer. Gl

84. Zierlich hiufig dient der Akut, seltener der Zirku mflex,
zur Bezeichnung der Vokallinge, z. B. hét ‘heif’; er findet sich
sogar bei Diphthongen, wie in gudd ‘gut’, bréost ‘Brust’. Vereinzelt
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“wird Vokallinge durch Doppelschreibung ausgedriickt, z. B. gibood
‘. ‘gebot’ Gen., noon ‘Nachmittag’ C.

Anm. 1. Sehr oft steht der Akut in der Hs. V, ferner findet
{7 er sich in M, C, Segen 2, Wer. und Freck. H., in den Elt., Ess,
% Pet., StraB. und Wer, Gll. In M rihren die Akzente von einem-
- Korrektor- her, vgl. die Ausg. von Sievers 8. 12.

Anm. 2. Durch Versehen ist der Akut zuweilen auf einen
benachbarten Buchstaben gesetzt, wie in wiin = uuin ‘Wein’, nicht
¢ gelten findet er sich auch dber kurzem Vokal, z. B. uudrd ‘ward’ u. i.
Anm. 3. In den Ess, Elt. und Wer.. Gll. steht sowohl auf
kurzem wie auf langem Vokal — sogar auf Konsonanten! — ein
Akzent, der weiter keine Bedeutung hat, z. B. dftdgdn ‘exemptus’,
* wenn er auch zuweilen vielleicht die Tonsilbe bezeichnen mag,
. wie in ligenari ‘Liigner’ u. a. Vgl. P. Sievers, Die Akzente in ahd.
. w. as. Hss. (Palaestra 57), Berlin 1909 und dazu v. Unwerth, AfdA.
! 35, 11411,

: 85 Um die Lesing zu erschweren, wird in Glossen (z. B. den
- Essener) hiiufic Geheimschrift («Steganographie») ' angewandt,
“‘wobei . statt der Vokale der im Alphabet folgende Konsonant steht,
“ vgl. thfmp = themo ‘dem’.

‘ 86. Die as, Schrift triigt vielfach mehr den Charakter einer .
.Silben- und Satzschrift als den einer Wortschrift, indem einerseits

Worte geirennt erscheinen, wie ge-hugd ‘Gedichtnis’, bifun-dan ‘er-

i forscht’, andererseits Proklitika und Enklilika mit dem betonten

Worte zusammengeschrieben werden, z. B. ankélli ‘in der Holle',

thogihdrdun ‘da horten’, héwas ‘er war’, gisahhé ‘sah er’, sinddk

‘sind auch’ u. & Oft erscheinen sogar ganze Gruppen von Worten
ungetrennt, z. B. habdaimthar ‘haite (sich) da’, thuotesedlahnég ‘da

neigte sich zum Uniergang’, satimthuoéndiswigade ‘saB (sich) da und

schwieg’. Die gedruckten Ausgaben pflegen die heutige Wort-

trennung ohne Riicksicht auf die Hs. durchzufiibren.

g 37. Die Interpunktion. besteht in den as. Hss. meist aus -
dem einfachen Punkt (. oder *), der jedock nicht nur am Satzende

steht, sondern auch oft zur Trennung einzelner Worter und kleinerer

Satzteile benutzt wird. In den Dichtungen markiert er ziemlich regel-

miBig Cisur und VersschluB. — Seltener trilt daneben ein Se-

mikolon () oder ein r-ihnliches Zeichen auf.
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Erster Hauptteil.
Lautlehre.

Funftes Kapitel.
Die Aussprache des Altsichsischen.

38, Die Aussprache des As. berubt auf der Geltung der latein.
Buchstaben vom 9. bis 12. Jahrh. ; danach kommen fiir die Bestimmung
des Lautwertes der Schriftzeichen die verwandten german. Dialekte,
ferner orthographische Schwankungen in den as. Denkmailern, endlich
der Lautwandel vom As. bis auf die lebenden niederdeutschen Mund:
arten in Betracht.

1. Die einzelnen Laute.
1. Einfache Vokale,

39. Kurze und lange Vokale sind wohl zu unterscheiden, be-
sonders ist die vom Nhd. abweichende Kirze in offener (vokalisch
auslautender) Silbe zu beobachten, vgl. faran ‘fabren’, das weder
wie farran noch wie faran gesprochen werden darf.'— Die Linge
wird- in diesem Buche durch einen Querstrich oder Zirkumflex tber
dem Vokalzeichen ausgedriickt : slapan ‘schlafen’, ddd ‘tot’, vegl. § 421,

40.. Kurzes o, 4, o, u und langes &, 7, # sind wie im Nhd. zu

sprechen.  Das seliene y hatte wohl die Geltung von 4. — I driickt

aber auch den Konsonanten j (engl. ) aus, » auch den Halbvokal w.

(engl. w), sowie die labiale Spirans (nhd. f und ), vgl. unter 3.
41. Kurzes e bezeichnet einen offenen Laut wie in nhd. Herz,
z. B. beran ‘iragen’, ¢ dagegen den geschlossenen Laut von ¢ in frz.
état, 7. B. ésil ‘Esel’. Im Inlaut vor @ und o steht e auch = ¢
in konsonantischer Funktion, vgl. biddian, biddean ‘bitten’.
42. Langes é bezeichnet das aus german. aé entstandene e
wie in stén ‘Stein’, é dagegen german. &, wie in hér ‘hier’.
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43. Langes 6 hezeichnet den aus german. ax enistandenen
Vokal, z. B. in l4s ‘los’, & dagegen german. d, wie in for ‘fubr’.
44. Die Unterscheidung von e, ¢, 4, & 4 und o findet sich in den
Hss. nicht, sondern ist nur von uns eingefithrt, um den phonetischen
und den etymologischen Wert der Vokalzeichen e und o zu be-
stimmen. Niheres iiber die Aussprache vgl. in Kap. 6.

2. Diphthonge.

45. Die as. Diphthonge sind urspriinglich alle fa llende, d. h.

auf dem ersten Elemente betont. Von denselben ist aw, z.B. in

hawwan ‘hauen’, ungefihr = au in nhd. ‘Haus'; &, ea, eo, eu be-

ginnen mit geschlossenem e (4); wo, i, io, ia, ie spreche man der

Schreibung gemiB. Beispiele: é ‘Ei’, deap, deop ‘tief’, hew ‘hieb’,

stuol ‘Stuhl’, biudis ‘bietest’, diop, diap, diep ‘tief’. :
Anm. 1. Man hite sich, ef; ey, ie wie im nhd. ‘Eis’ (= ais),

‘Leute' (= loita), ‘Bier’ (= bir) zu sprechen oder Verbindungen wie

ea, eo, io ete. zweisilbig zu lesen!

Anm. 2. Anlantendes eo, 0, ¢ wurde spiter zum steigenden
Diphthongen mit dem Ton auf der zweiten Stelle, also zu jé, jé, wie
in eo e'.

3. Konsonanten.

46. Im Inlaut zwischen Vokalen sind einfache und doppelte Kon-
sonanten wohl zu unterscheiden und letztere wie im Ital. und Schwed.
gespalten, d. h. mit deutlicher Druckgrenze innerhalb der Gemination

zu sprechen, z. B, Lun-ni ‘Geschlecht’. Auslautéende Doppelkonso-
nanten, wie in mann ‘Mann’, sind blof graphisch von den einfachen
verschieden. -

47, Die Zeichen f, k, 1, m, p, ¢, t sind wie im Nhd. auszu-
sprechen; b und d sind — aufier vielleicht jm Auslaut — stimm-
hafte Medien, wie im Franz, und Engl. \

Anm. Zuweilen hat jedoch inlautendes f die Geltung von d
oder v, z. B. wulfas “Wolte’.

: 48. Das durchstrichene b (3) drickt die stimmbafte labio-
. dentale Spirans aus = nhd. (nordd.) w, franz., engl. o, z. B. in sibun ‘7"

49, C hat einen doppelten Lautwert:

1. ist es = nhd. &; 2. = nhd. 2, letzteres nur in latein. Lehn-
wortern vor e und 4, z.B. pdléncea ‘Pfalz’, krici ‘Kreuz', leccia
“Lektion’ (= lektsia). Im ersteren Falle wird in diesem Buche da-
fir & gesetzt. _ .

50. Das seltene ¢k hat im allgemeinen die nhd. Geltung als
stimmlose gutturale Spirans, z B. in viftech 50’; in Fremdwdrtern






